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7.8.2014 Nr. 45/1EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7318 – Rosneft/Morgan Stanley Global Oil Merchanting Unit)

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 29. júlí 2014 tilkynning samkvæmt 4.  gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
nr.  139/2004  (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem rússneska fyrirtækið OJSC Oil Company 
Rosneft öðlast með hlutafjárkaupum og beinni yfirfærslu eigna yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 
1.  mgr. 3.  gr. samrunareglugerðarinnar, í hluta bandaríska fyrirtækisins Morgan Stanley, nánar 
tiltekið Morgan Stanley Global Oil Merchanting Unit.

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

–	 OJSC Oil Company Rosneft: stundar einkum leit, þróun, framleiðslu og sölu hráolíu og jarðgass, 
ásamt hreinsun og markaðssetningu jarðolíuvara og jarðolíuefna, aðallega í Rússlandi

–	 Morgan Stanley Global Oil Merchanting Unit: sinnir viðskiptum Morgan Stanley með hráolíu 
og jarðolíuvörur og er því virkur aðili í viðskiptum með hráolíu og jarðolíuvörur um heim allan

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi 
birtist í Stjtíð. ESB (C 255, 6. ágúst 2014). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), 
með rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti, með tilvísuninni 
M.7318 – Rosneft/Morgan Stanley Global Oil Merchanting Unit, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Brussels

ESB-STOFNANIR
FRAMKVÆMDASTJÓRNIN

  2014/EES/45/01

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 45/2 7.8.2014

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7331 – Constellium/Tri-Arrows Aluminum Holding/Quiver Ventures)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 30. júlí 2014 tilkynning samkvæmt 4.  gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
nr.  139/2004  (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem hollenska fyrirtækið Constellium N.V. 
(„Constellium“) og hið bandaríska Tri-Arrows Aluminum Holding Inc. („Tri-Arrows“) öðlast með 
hlutafjárkaupum í sameiningu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, 
í bandaríska fyrirtækinu Quiver Ventures LLC („Quiver Ventures“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

–	 Constellium: framleiðsla og sala á völsuðu og þrýstimótuðu áli og tengdum vörum

–	 Tri-Arrows: framleiðsla og sala á völsuðum álþynnum í dósir

–	 Quiver Ventures: nýstofnað fyrirtæki með aðsetur í Kentucky í Bandaríkjunum sem mun 
framleiða og selja kaldvalsaðar álvörur í ólakkaðar bifreiðayfirbyggingar

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi 
birtist í Stjtíð. ESB (C 258, 8. ágúst 2014). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), 
með rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti, með tilvísuninni 
M.7331 – Constellium/Tri-Arrows Aluminum Holding/Quiver Ventures, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Brussels

  2014/EES/45/02

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


7.8.2014 Nr. 45/3EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7368 – Riverstone/Carlyle/Hestya/HES)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 30. júlí 2014 tilkynning samkvæmt 4.  gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
nr.  139/2004  (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem sjóðir í umsjá hlutdeildarfélaga bandaríska 
fyrirtækisins Riverstone Holdings LLC („Riverstone“) og sjóðir í umsjá hlutdeildarfélaga bandaríska 
fyrirtækisins Carlyle Group („Carlyle“) öðlast með yfirtökutilboði, sem var tilkynnt 17. júlí 2014, 
í sameiningu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1.  mgr. 3.  gr. samrunareglugerðarinnar, í hollenska  
fyrirtækinu H.E.S. Beheer N.V. („HES“) fyrir milligöngu hollenska fyrirtækisins Hestya Energy B.V. 
(„Hestya“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

–	 Riverstone: fjárfestingarfyrirtæki sem leggur áherslu á orkufyrirtæki

–	 Carlyle: eignastýring utan hefðbundinna markaða um heim allan

–	 Hestya: vinnur við þróun geymslumiðstöðva í Evrópu fyrir þurrvöru og vökva í lausu

–	 HES: eignarhaldsfélag rekstrarfélaga sem veita þjónustu á sviði vöruferlisstjórnunar í höfnum. 
Kjarnastarfsemi þess er lestunar- og losunarþjónusta, m.a. að lesta og losa þurrvöru og vökva í 
lausu frá hafskipum, strandflutningaskipum, flutningaprömmum, lestum og vöruflutningabílum, 
ásamt því að ráða yfir miklu geymslurými, bæði undir þaki og utandyra

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi 
birtist í Stjtíð. ESB (C 258, 8. ágúst 2014). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), 
með rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eða í pósti, með tilvísuninni 
M.7368 – Riverstone/Carlyle/Hestya/HES, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Brussels

  2014/EES/45/03

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 45/4 7.8.2014

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7083 – John Wood Group/Siemens/JV)

Framkvæmdastjórnin ákvað hinn 24. apríl 2014 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindri tilkynntri sam
fylkingu og lýsa hana samrýmanlega reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við staflið b) í 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar 
er eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver 
eru. Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt:

−	 Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur 
vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein.

−	 Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnúmeri 
32014M7083. EUR-Lex er beinlínuaðgangur að löggjöf Evrópusambandsins.

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7134 – Volvo Construction Equipment/Terex Equipment)

Framkvæmdastjórnin ákvað hinn 24. apríl 2014 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindri tilkynntri sam
fylkingu og lýsa hana samrýmanlega reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við staflið b) í 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar 
er eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver 
eru. Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt:

−	 Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur 
vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein.

−	 Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnúmeri 
32014M7134. EUR-Lex er beinlínuaðgangur að löggjöf Evrópusambandsins.

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
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7.8.2014 Nr. 45/5EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7247 – Fresenius SE & CO/Sistema JSFC/JV)

Framkvæmdastjórnin ákvað hinn 2. júní 2014 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindri tilkynntri sam
fylkingu og lýsa hana samrýmanlega reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við staflið b) í 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar 
er eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver 
eru. Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt:

−	 Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur 
vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein.

−	 Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnúmeri 
32014M7247. EUR-Lex er beinlínuaðgangur að löggjöf Evrópusambandsins.

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7280 – HgCapital/KKR/Cinven/Visma)

Framkvæmdastjórnin ákvað hinn 8. júlí 2014 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindri tilkynntri sam
fylkingu og lýsa hana samrýmanlega reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við staflið b) í 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar 
er eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver 
eru. Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt:

−	 Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur 
vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein.

−	 Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnúmeri 
32014M7280. EUR-Lex er beinlínuaðgangur að löggjöf Evrópusambandsins.

  2014/EES/45/06
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(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7285 – Cerberus/Visteon Interiors)

Framkvæmdastjórnin ákvað hinn 1. ágúst 2014 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindri tilkynntri sam
fylkingu og lýsa hana samrýmanlega reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við staflið b) í 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar 
er eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver 
eru. Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt:

−	 Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur 
vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein.

−	 Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnúmeri 
32014M7285. EUR-Lex er beinlínuaðgangur að löggjöf Evrópusambandsins.

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7298 – UNIQA Insurance Group/UNIQA Life)

Framkvæmdastjórnin ákvað hinn 30. júlí 2014 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindri tilkynntri sam
fylkingu og lýsa hana samrýmanlega reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við staflið b) í 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar 
er eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver 
eru. Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt:

−	 Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur 
vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein.

−	 Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnúmeri 
32014M7298. EUR-Lex er beinlínuaðgangur að löggjöf Evrópusambandsins.
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(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7305 – TDR Capital/Delek Europe)

Framkvæmdastjórnin ákvað hinn 1. ágúst 2014 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindri tilkynntri sam
fylkingu og lýsa hana samrýmanlega reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við staflið b) í 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar 
er eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver 
eru. Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt:

−	 Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur 
vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein.

−	 Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnúmeri 
32014M7305. EUR-Lex er beinlínuaðgangur að löggjöf Evrópusambandsins.

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7306 – Triton/GEA Heat Exchanger Business)

Framkvæmdastjórnin ákvað hinn 31. júlí 2014 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindri tilkynntri sam
fylkingu og lýsa hana samrýmanlega reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við staflið b) í 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar 
er eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver 
eru. Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt:

−	 Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur 
vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein.

−	 Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnúmeri 
32014M7306. EUR-Lex er beinlínuaðgangur að löggjöf Evrópusambandsins.
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7308 – Atos/Bull)

Framkvæmdastjórnin ákvað hinn 31. júlí 2014 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindri tilkynntri sam
fylkingu og lýsa hana samrýmanlega reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við staflið b) í 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar 
er eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver 
eru. Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt:

−	 Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur 
vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein.

−	 Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnúmeri 
32014M7308. EUR-Lex er beinlínuaðgangur að löggjöf Evrópusambandsins.

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7324 – ACS/CLECE)

Framkvæmdastjórnin ákvað hinn 31. júlí 2014 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindri tilkynntri sam
fylkingu og lýsa hana samrýmanlega reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við staflið b) í 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar 
er eingöngu til á spænsku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver 
eru. Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt:

−	 Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur 
vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein.

−	 Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnúmeri 
32014M7324. EUR-Lex er beinlínuaðgangur að löggjöf Evrópusambandsins.
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(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
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(1) 	 Stjtíð. ESB C 200, 28.6.2014, bls. 1.

Ríkisaðstoð – Þýskaland

Málsnúmer SA.33995 (2013/C) (áður 2013/NN) – Stuðningur við endurnýjanlega raforku og 
lækkað EEG-aukagjald fyrir stórnotendur raforku

Auglýst eftir athugasemdum í samræmi við 2. mgr. 108. gr. sáttmálans um starfshætti 
Evrópusambandsins

Framkvæmdastjórnin samþykkti hinn 9. apríl leiðbeinandi reglur ESB um umhverfisvernd og orku 2014–
2020 (1). Leiðbeinandi reglur þessar gengu í gildi 1. júlí 2014. Samkvæmt 248. lið þessara leiðbeinandi 
reglna mun framkvæmdastjórnin meta samrýmanleika allrar hugsanlega ólögmætrar aðstoðar í formi 
minni stuðnings við orku frá endurnýjanlegum orkulindum í samræmi við ákvæði undirkafla 3.7.2 og 3.7.3 
í sömu leiðbeinandi reglum.

Með hliðsjón af gildistöku leiðbeinandi reglna ESB um ríkisaðstoð vegna umhverfisverndar og 
orku 2014–2020, geta aðildarríkin og hagsmunaaðilar sent inn athugasemdir við ráðstafanirnar, sem 
framkvæmdastjórnin hefur ákveðið að hefja framangreinda, formlega rannsókn á, áður en 20 virkir dagar 
eru liðnir frá birtingu þessarar auglýsingar (Stjtíð. ESB C 250, 1.8.2014, bls. 15), á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Greffe
Office: Madou 12/59
BE-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

Netfang: stateaidgreffe@ec.europa.eu

Athugasemdir hagsmunaaðila verða sendar viðkomandi aðildarríki. Þeim, sem leggja fram athugasemdir, 
er heimilt að óska nafnleyndar og skulu slíkar óskir vera rökstuddar. 

Ef svo er, skal senda þá útgáfu af athugasemdunum sem er án trúnaðarupplýsinga með þeirri útgáfu sem 
hefur trúnaðarupplýsingar að geyma.

  2014/EES/45/14
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Orðsending framkvæmdastjórnarinnar samkvæmt 4. mgr. 16. gr. reglugerðar 
Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um 

flugrekstur í Bandalaginu

Almannaþjónustukvaðir í tengslum við áætlunarflug

Aðildarríki Írland

Flugleiðir Kerry–Dublin
Donegal–Dublin

Gildistökudagur hinna endurskoðuðu 
almannaþjónustukvaða

1. febrúar 2015

Textinn, ásamt hvers kyns viðkomandi upplýsingum og/
eða skjölum sem varða almannaþjónustukvaðirnar, er 
afhentur eftir beiðni sem senda ber:

Department of Transport, Tourism and Sport
44 Kildare Street
Dublin 2
IRELAND
Airports Division

Sími: +353 16041299 / +353 16041616
Bréfasími: +353 16041681

Netfang: Airportsdivision@dttas.ie

Orðsending framkvæmdastjórnarinnar samkvæmt 17. gr. reglugerðar 
Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um 

flugrekstur í Bandalaginu

Auglýsing um útboð á áætlunarflugi í samræmi við almannaþjónustukvaðir

Aðildarríki Írland

Flugleiðir Kerry–Dublin
Donegal–Dublin

Samningstími 1. febrúar 2015 til 31. janúar 2017, með hugsanlegri 
framlengingu um eitt ár að fenginni jákvæðri niðurstöðu 
endurskoðunar 18 mánuðum eftir upphaflegan samning

Frestur til að skila tilboðum Tveimur mánuðum frá því að útboðsauglýsing þessi 
birtist (Stjtíð. ESB C 236 22.7.2014, bls. 5)

Texti útboðsauglýsingarinnar og/eða skjöl sem varða 
útboðið og almannaþjónustukvaðirnar, er afhentur 
endurgjaldslaust eftir beiðni sem senda ber:

Department of Transport, Tourism and Sport
44 Kildare Street
Dublin 2
IRELAND
Airports Division

Sími: +353 16041299 / +353 16041616
Bréfasími: +353 16041681

Netfang: Airportsdivision@dttas.ie
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Orðsending stjórnvalda í Frakklandi með vísan til tilskipunar Evrópuþingsins og 
ráðsins 94/22/EB um skilyrði fyrir veitingu og notkun leyfa til að leita að, rannsaka 

og vinna kolvatnsefni (1)

(Tilkynning um umsókn um sérleyfi til olíu- og gasleitar sem kennt er við „Moustey“)

Samkvæmt umsókn, sem lögð var fram 16. júlí 2012, hefur fyrirtækið Investaq Énergie SAS, sem er skráð 
að 32 avenue Hoche, 75008 Paris (France), farið fram á sérleyfi til fimm ára, sem kennt er við „Moustey“ 
til olíu- og gasleitar á svæði sem er hér um bil 1 336 km² og nær yfir hluta sýslnanna Gironde og Landes.

Svæðið, sem leyfið tekur til, markast af lengdarbaugum og breiddarbaugum sem mætast í hornpunktunum 
sem skilgreindir eru með hnitum hér fyrir neðan. Talið er frá núlllengdarbaugi sem liggur í gegnum París.

Horn-
punktur

NTF núlllengdarbaugur sem liggur í gegnum 
París

RGF RGF93 núlllengdarbaugur sem liggur í gegnum 
Greenwich

Vestlæg lengd Norðlæg breidd Vestlæg lengd Norðlæg breidd

A 3,80 nýgráður 49,50 nýgráður 1°05′01″ 44°33′00″

B 3,40 nýgráður 49,50 nýgráður 0°43′25″ 44°33′00″

C 3,40 nýgráður 49,40 nýgráður 0°43′25″ 44°27′36″

D 3,20 nýgráður 49,40 nýgráður 0°32′37″ 44°27′36″

E 3,20 nýgráður 49,10 nýgráður 0°32′37″ 44°11′24″

F 3,60 nýgráður 49,10 nýgráður 0°54′13″ 44°11′24″

G 3,60 nýgráður 49,20 nýgráður 0°54′13″ 44°13′48″

H 3,70 nýgráður 49,20 nýgráður 0°59′37″ 44°13′48″

I 3,70 nýgráður 49,22 nýgráður 0°59′37″ 44°17′53″

J 3,69 nýgráður 49,22 nýgráður 0°59′05″ 44°17′53″

K 3,69 nýgráður 49,23 nýgráður 0°59′05″ 44°18′25″

L 3,65 nýgráður 49,23 nýgráður 0°56′55″ 44°18′25″

M 3,65 nýgráður 49,25 nýgráður 0°56′55″ 44°19′30″

N 3,70 nýgráður 49,25 nýgráður 0°59′37″ 44°19′30″

O 3,70 nýgráður 49,30 nýgráður 0°59′37″ 44°22′12″

P 3,78 nýgráður 49,30 nýgráður 1°03′56″ 44°22′12″

Q 3,79 nýgráður 49,304 nýgráður 1°04′29″ 44°22′25″

R 3,80 nýgráður 49,304 nýgráður 1°05′01″ 44°22′25″

Eftirfarandi svæði eru undanskilin:

Vinnslusvæðið Mothes (8,58 km2)

Horn-
punktur

NTF núlllengdarbaugur sem liggur í gegnum 
París

RGF RGF93 núlllengdarbaugur sem liggur í gegnum 
Greenwich

Vestlæg lengd Norðlæg breidd Vestlæg lengd Norðlæg breidd

A′ 3,66 nýgráður 49,32 nýgráður 0°57′27″ 44°23′17″

B′ 3,62 nýgráður 49,32 nýgráður 0°55′18″ 44°23′17″

C′ 3,62 nýgráður 49,30 nýgráður 0°55′18″ 44°22′12″

D′ 3,64 nýgráður 49,30 nýgráður 0°56′22″ 44°22′12″

E′ 3,64 nýgráður 49,29 nýgráður 0°56′22″ 44°21′39″

F′ 3,67 nýgráður 49,29 nýgráður 0°58′00″ 44°21′39″

G′ 3,67 nýgráður 49,31 nýgráður 0°58′00″ 44°22′44″

H′ 3,66 nýgráður 49,31 nýgráður 0°57′27″ 44°22′44″

  2014/EES/45/17
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Vinnslusvæðið Lugos (11,52 km2)

Hornpunktur NTF núlllengdarbaugur sem liggur í 
gegnum París

RGF RGF93 núlllengdarbaugur sem liggur í gegnum 
Greenwich

Vestlæg lengd Norðlæg breidd Vestlæg lengd Norðlæg breidd

A″ 3,61 nýgráður 49,43 nýgráður 0°54′45″ 44°29′13″

B″ 3,55 nýgráður 49,43 nýgráður 0°51′31″ 44°29′13″

C″ 3,55 nýgráður 49,42 nýgráður 0°51′31″ 44°28′41″

D″ 3,54 nýgráður 49,42 nýgráður 0°50′58″ 44°28′41″

E″ 3,54 nýgráður 49,40 nýgráður 0°50′58″ 44°27′36″

F″ 3,57 nýgráður 49,40 nýgráður 0°52′36″ 44°27′36″

G″ 3,57 nýgráður 49,41 nýgráður 0°52′36″ 44°28′08″

H″ 3,61 nýgráður 49,41 nýgráður 0°54′45″ 44°28′08″

Tilhögun umsókna og skilyrði fyrir úthlutun leyfa 

Upphaflegur umsækjandi og aðrir, sem keppa um leyfið, skulu færa sönnur á að þeir fullnægi kröfum 
sem gerðar eru til umsækjenda og skýrðar eru í 4. og 5. gr. tilskipunar 2006-648 frá 2. júní 2006 (með 
áorðnum breytingum) um námaréttindi og réttindi til geymslu efna í jörð (Journal officiel de la République 
française (frönsku stjórnartíðindin), 3. júní 2006).

Fyrirtækjum, sem þess kynnu að óska, er heimilt að keppa um einkaleyfið með umsókn sem leggja ber 
fram áður en 90 dagar eru liðnir frá því að auglýsing þessi birtist (Stjtíð ESB C 248, 30.7.2014, bls. 3), 
í samræmi við málsmeðferðina sem lýst er í tilkynningu um úthlutun námaréttinda fyrir kolvatnsefni í 
Frakklandi er birt var í Stjórnartíðindum Evrópubandalaganna C 374 hinn 30. desember 1994, bls. 11, og 
staðfest með tilskipun 2006-648 frá 2. júní 2006 (með áorðnum breytingum) um námaréttindi og réttindi 
til geymslu efna í jörð (Journal official de la République française, 3. júní 2006).

Samkeppnisumsóknir ber að senda til ráðuneytis umhverfismála, sjálfbærrar þróunar og orku á neðangreint 
póstfang.

Skilmálar og kröfur að því er varðar rekstur starfseminnar og lok hennar 

Umsækjendum er bent á 79. gr. og gr. 79.1 í frönskum námalögum og á tilskipun 2006-649 frá 2. júní 2006 
(með áorðnum breytingum) um námaréttindi, geymslu efna í jörð, auk námareglugerðar og reglugerðar um 
geymslu efna í jörð (Journal officiel de la République française (frönsku stjórnartíðindin), 3. júní 2006).

Nánari upplýsingar fást í ráðuneyti umhverfismála, sjálfbærrar þróunar og orku:

Direction générale de l’énergie et du climat – Direction de l’énergie
Bureau exploration et production des hydrocarbures
Grande Arche, Paroi Nord
F-92055 La Défense Cedex

Sími: +33 140819527

Unnt er að nálgast lög og reglugerðir, sem að ofan greinir, á vefsetrinu Légifrance: http://www.legifrance.
gouv.fr

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:JOC_2014_248_R_0003&from=EN
http://www.legifrance.gouv.fr
http://www.legifrance.gouv.fr
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Orðsending stjórnvalda í Frakklandi með vísan til tilskipunar Evrópuþingsins og 
ráðsins 94/22/EB um skilyrði fyrir veitingu og notkun leyfa til að leita að, rannsaka 

og vinna kolvatnsefni

(Tilkynning um umsókn um sérleyfi til olíu- og gasleitar sem kennt er við „Trois Évêchés“)

Samkvæmt umsókn, sem lögð var fram 3. mars 2014, hefur fyrirtækið EG Lorraine SAS, sem er skráð 
að 1 avenue Saint-Rémy, Espace Pierrard, 57600 Forbach (France), farið fram á sérleyfi til fimm ára, 
sem kennt er við „Trois Évêchés“, til olíu- og gasleitar á svæði sem nær yfir hluta sýslnanna Meurthe-et-
Moselle og Moselle.

Hluti umrædds svæðis skarast við svæði sem tilgreint er í leyfisumsóknunum sem kenndar eru við „Albe“ 
og „Seille“, en samkeppnisauglýsing um þessi svæði birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins C 354, 
4.12.2013, en aðrir hlutar eru utan þess svæðis.

Tilkynning þessi varðar aðeins þann hluta, sem skarast ekki við það svæði, og er í heild hér um bil 1 250 
km².

Svæðið, sem leyfið tekur til, markast af beinum línum sem tengja hornpunktana sem eru skilgreindir hér 
að neðan:

Hornpunktur
NTF núlllengdarbaugur sem liggur í 

gegnum París
RGF93 núlllengdarbaugur sem liggur í gegnum 

Greenwich

Lengd Breidd Lengd Breidd

1 4,00 nýgráður A 54,70 nýgráður N 5° 56′ 12″ 49° 13′ 48″

2 4,30 nýgráður A 54,70 nýgráður N 6° 12′ 24″ 49° 13′ 48″

3 4,30 nýgráður A 54,80 nýgráður N 6° 12′ 24″ 49° 19′ 12″

4 4,70 nýgráður A 54,80 nýgráður N 6° 34′ 00″ 49° 19′ 12″

5 4,70 nýgráður A 54,50 nýgráður N 6° 34′ 00″ 49° 03′ 00″

6 4,10 nýgráður A 54,50 nýgráður N 6° 01′ 36″ 48° 46′ 48″

7 4,10 nýgráður A 54,40 nýgráður N 6° 01′ 36″ 48° 57′ 36″

8 4,00 nýgráður A 54,40 nýgráður N 5° 56′ 12″ 48° 57′ 36″

Tilhögun umsókna og skilyrði fyrir úthlutun leyfa 

Upphaflegir umsækjendur og aðrir, sem keppa um leyfið, skulu færa sönnur á að þeir fullnægi kröfum 
sem gerðar eru til umsækjenda og skýrðar eru í 4. og 5. gr. tilskipunar 2006-648 frá 2. júní 2006 (með 
áorðnum breytingum) um námaréttindi og réttindi til geymslu efna í jörð (Journal officiel de la République 
française (frönsku stjórnartíðindin), 3. júní 2006).

Fyrirtækjum, sem þess kynnu að óska, er heimilt að keppa um einkaleyfið með umsókn sem leggja ber 
fram áður en 90 dagar eru liðnir frá því að auglýsing þessi birtist (Stjtíð ESB C 252, 2.8.2014, bls. 5), 
í samræmi við málsmeðferðina sem lýst er í tilkynningu um úthlutun námaréttinda fyrir kolvatnsefni í 
Frakklandi er birt var í Stjórnartíðindum Evrópubandalaganna C 374 hinn 30. desember 1994, bls. 11, 
og staðfest með tilskipun 2006-648 frá 2.  júní 2006 um námaréttindi og réttindi til geymslu efna í jörð 
(Journal officiel de la République française, 3. júní 2006).

Samkeppnisumsóknir ber að senda til ráðuneytis umhverfismála, sjálfbærrar þróunar og orku á neðangreint 
póstfang. Ákvarðanir um upphaflegu umsóknina og umsóknir, sem keppa við hana, verða teknar áður en 
tvö ár eru liðin frá því að upphaflega umsóknin barst stjórnvöldum í Frakklandi, þ.e. eigi síðar en 4. mars 
2016.

Skilmálar og kröfur að því er varðar rekstur starfseminnar og lok hennar 

Umsækjendum er bent á 79. gr. og gr. 79.1 í frönskum námalögum og á tilskipun 2006-649 frá 2. júní 2006 
(með áorðnum breytingum) um námaréttindi, geymslu efna í jörð, auk námareglugerðar og reglugerðar um 
geymslu efna í jörð (Journal officiel de la République française, 3. júní 2006).

Nánari upplýsingar fást í ráðuneyti umhverfismála, sjálfbærrar þróunar og orku (Ministère de l’écologie, 
du développement durable et de l’énergie):

  2014/EES/45/18

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/;ELX_SESSIONID=4gMYTf2SqsPH9Qg6k88nhPpJQb4pwDp4HpJGYpTyr42Mv8khQ1zr!-272511486?uri=OJ:C:2013:354:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/;ELX_SESSIONID=4gMYTf2SqsPH9Qg6k88nhPpJQb4pwDp4HpJGYpTyr42Mv8khQ1zr!-272511486?uri=OJ:C:2013:354:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2014.252.01.0005.01.ENG
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Direction générale de l’énergie et du climat — Direction de l’énergie
Bureau exploration et production des hydrocarbures
Tour Séquoïa
1 place Carpeaux
F-92800 Puteaux
FRANCE

Sími: +33 140819527

Unnt er að nálgast lög og reglugerðir, sem að ofan greinir, á vefsetrinu Légifrance: http://www.legifrance.
gouv.fr

Auglýsing efnahagsþróunarráðuneytis Lýðveldisins Ítalíu með vísan til 2. mgr. 3. gr. 
tilskipunar Evrópuþingsins og ráðsins 94/22/EB um skilyrði fyrir veitingu  

og notkun leyfa til að leita að, rannsaka og vinna kolvatnsefni

Efnahagsþróunarráðuneytinu hefur borist umsókn (tilv. d 506 B.R-.EN) frá Enel Longanesi Developments 
S.r.l. um leyfi til kolvatnsefnisleitar á hafsvæði B (Adríahafi), sem afmarkast af lengdarbaugum og 
breiddarbaugum sem tengja hornpunktana hér að neðan með hnitum:

Hornpunktar
Hnit

Austlæg lengd Greenwich Breidd

a 14°14′ 43°32′

b 14°22′ 43°32′

c 14°22′ 43°31′

d 14°25′ 43°31′

e 14°25′ 43°14′

f 14°14′ 43°14′

g 14°14′ 43°15′

h 14°13′ 43°15′

i 14°13′ 43°19′

l 14°06′ 43°19′

m 14°06′ 43°30′

n 14°14′ 43°30′

Ofangreind hnit hafa verið kortlögð með því að nota sjókort af ítölsku strandlengjunni frá sjómælingastofnun 
ítalska sjóhersins af stærðarhlutfallinu 1:250 000 – Kort nr. 923.

Í samræmi við þessa afmörkun svæðisins er flatarmál þess 716,4 km2.

Í samræmi við ofangreinda tilskipun, 4. gr. lagatilskipunar nr. 625 frá 25. nóvember 1996, ráðherratilskipun 
frá 4. mars 2011 og stjórnsýslutilskipun frá 22. mars 2011, verður efnahagsþróunarráðuneytið að birta 
auglýsingu til að gera öðrum áhugaaðilum kleift að sækja um leyfi til leitar að kolvatnsefni á svæðinu sem 
skilgreint er hér að framan.

Úthlutun viðkomandi leyfis er í höndum deildar VI á aðalskrifstofu jarðefna- og orkuauðlinda innan 
deildar orkumála í efnahagsþróunarráðuneytinu.

Mælt er fyrir um reglur um leyfi til jarðefnavinnslu í eftirtöldum ákvæðum:

  2014/EES/45/19

http://www.legifrance.gouv.fr
http://www.legifrance.gouv.fr
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Lögum nr. 613 frá 21. júlí 1967, lögum nr. 9 frá 9. janúar 1991, lagatilskipun nr. 625 frá 25. nóvember 
1996, ráðherratilskipun frá 4. mars 2011 og stjórnsýslutilskipun frá 22. mars 2011.

Tekið verður á móti umsóknum í þrjá mánuði eftir að auglýsingin birtist í Stjórnartíðindum Evrópusam
bandsins (Stjtíð. ESB C 250, 1.8.2014, bls. 3).

Umsóknir, sem berast eftir að fresturinn rennur út, verða ekki teknar til greina.

Umsóknir skulu sendar á neðangreint póstfang:
Ministero dello sviluppo economico
Dipartimento per l‘energia
Direzione generale delle risorse minerarie ed energetiche
Divisione VI
Via Molise 2
I-00187 Roma
ITALIA

Umsókn má einnig senda með tölvupósti á eftirfarandi netfang: ene.rme.div6@pec.sviluppoeconomico.
gov.it. Tilskilin gögn skal senda á rafrænu formi með stafrænni undirskrift lagalegs fyrirsvarsmanns 
umsækjanda.

Í samræmi við 2. lið viðauka A forsætisráðherratilskipunar nr.  22 frá 22.  desember 2010, skal máls
meðferðin við úthlutun leyfa ekki vera lengri en 180 dagar.

Auglýsing efnahagsþróunarráðuneytis Lýðveldisins Ítalíu með vísan til 2. mgr. 3. gr. 
tilskipunar Evrópuþingsins og ráðsins 94/22/EB um skilyrði fyrir veitingu  

og notkun leyfa til að leita að, rannsaka og vinna kolvatnsefni

Efnahagsþróunarráðuneytinu hefur borist umsókn (tilv. d 507 B.R-.EN) frá Enel Longanesi Developments 
S.r.l. um leyfi til kolvatnsefnisleitar á hafsvæði B (Adríahafi), sem afmarkast af lengdarbaugum og 
breiddarbaugum sem tengja hornpunktana hér að neðan með hnitum:

Hornpunktar
Hnit

Austlæg lengd Greenwich Breidd

a 14°18′ 43°14′

b 14°35′ 43°14′

c 14°35′ 42°59′

d 14°14′ 42°59′

e 14°14′ 43°06′

f 14°16′ 43°06′

g 14°16′ 43°13′

h 14°18′ 43°13′

Ofangreind hnit hafa verið kortlögð með því að nota sjókort af ítölsku strandlengjunni frá sjómælingastofnun 
ítalska sjóhersins af stærðarhlutfallinu 1:250 000 – Kort nr. 923.

Í samræmi við þessa afmörkun svæðisins er flatarmál þess 744,6 km2.

Í samræmi við ofangreinda tilskipun, 4. gr. lagatilskipunar nr. 625 frá 25. nóvember 1996, ráðherratilskipun 
frá 4. mars 2011 og stjórnsýslutilskipun frá 22. mars 2011, verður efnahagsþróunarráðuneytið að birta 
auglýsingu til að gera öðrum áhugaaðilum kleift að sækja um leyfi til leitar að kolvatnsefni á svæðinu sem 
skilgreint er hér að framan.

  2014/EES/45/20

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:C:2014:250:FULL&from=EN
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Úthlutun viðkomandi leyfis er í höndum deildar VI á aðalskrifstofu jarðefna- og orkuauðlinda innan 
deildar orkumála í efnahagsþróunarráðuneytinu.

Mælt er fyrir um reglur um leyfi til jarðefnavinnslu í eftirtöldum ákvæðum:

Lögum nr. 613 frá 21. júlí 1967, lögum nr. 9 frá 9. janúar 1991, lagatilskipun nr. 625 frá 25. nóvember 
1996, ráðherratilskipun frá 4. mars 2011 og stjórnsýslutilskipun frá 22. mars 2011.

Tekið verður á móti umsóknum í þrjá mánuði eftir að auglýsingin birtist í Stjórnartíðindum Evrópusam
bandsins (OJ C 250, 1.8.2014, p. 5).

Umsóknir, sem berast eftir að fresturinn rennur út, verða ekki teknar til greina.

Umsóknir skulu sendar á neðangreint póstfang:

Ministero dello sviluppo economico
Dipartimento per l‘energia
Direzione generale delle risorse minerarie ed energetiche
Divisione VI
Via Molise 2
I-00187 Roma
ITALIA

Umsókn má einnig senda með tölvupósti á eftirfarandi netfang: ene.rme.div6@pec.sviluppoeconomico.
gov.it. Tilskilin gögn skal senda á rafrænu formi með stafrænni undirskrift lagalegs fyrirsvarsmanns 
umsækjanda.

Í samræmi við 2. lið viðauka A forsætisráðherratilskipunar nr. 22 frá 22. desember 2010, skal 
málsmeðferðin við úthlutun leyfa ekki vera lengri en 180 dagar.

Auglýsing efnahagsþróunarráðuneytis Lýðveldisins Ítalíu með vísan til 2. mgr. 3. gr. 
tilskipunar Evrópuþingsins og ráðsins 94/22/EB um skilyrði fyrir veitingu  

og notkun leyfa til að leita að, rannsaka og vinna kolvatnsefni

Efnahagsþróunarráðuneytinu hefur borist umsókn (tilv. d 508 B.R-.EN) frá Enel Longanesi Developments 
S.r.l. um leyfi til kolvatnsefnisleitar á hafsvæði B (Adríahafi), sem afmarkast af lengdarbaugum og 
breiddarbaugum sem tengja hornpunktana hér að neðan með hnitum:

Hornpunktar
Hnit

Austlæg lengd Greenwich Breidd

a 14°15′ 42°59′

b 14°46′ 42°59′

c 14°46′ 42°45′

d 14°31′ 42°45′

e 14°31′ 42°48′

f 14°30′ 42°48′

g 14°30′ 42°50′

h 14°29′ 42°50′

i 14°29′ 42°52′

l 14°28′ 42°52′

m 14°28′ 42°53′

  2014/EES/45/21

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:C:2014:250:FULL&from=EN
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n 14°27′ 42°53′

o 14°27′ 42°54′

p 14°25′ 42°54′

q 14°25′ 42°55′

r 14°23′ 42°55′

s 14°23′ 42°56′

t 14°22′ 42°56′

u 14°22′ 42°57′

v 14°17′ 42°57′

z 14°17′ 42°58′

a’ 14°15′ 42°58′

Ofangreind hnit hafa verið kortlögð með því að nota sjókort af ítölsku strandlengjunni frá sjómælingastofnun 
ítalska sjóhersins af stærðarhlutfallinu 1:250 000 – Kort nr. 922.

Í samræmi við þessa afmörkun svæðisins er flatarmál þess 695,3 km2.

Í samræmi við ofangreinda tilskipun, 4. gr. lagatilskipunar nr. 625 frá 25. nóvember 1996, ráðherratilskipun 
frá 4. mars 2011 og stjórnsýslutilskipun frá 22. mars 2011, verður efnahagsþróunarráðuneytið að birta 
auglýsingu til að gera öðrum áhugaaðilum kleift að sækja um leyfi til leitar að kolvatnsefni á svæðinu sem 
skilgreint er hér að framan.

Úthlutun viðkomandi leyfis er í höndum deildar VI á aðalskrifstofu jarðefna- og orkuauðlinda innan 
deildar orkumála í efnahagsþróunarráðuneytinu.
Mælt er fyrir um reglur um leyfi til jarðefnavinnslu í eftirtöldum ákvæðum:

Lögum nr. 613 frá 21. júlí 1967, lögum nr. 9 frá 9. janúar 1991, lagatilskipun nr. 625 frá 25. nóvember 
1996, ráðherratilskipun frá 4. mars 2011 og stjórnsýslutilskipun frá 22. mars 2011.

Tekið verður á móti umsóknum í þrjá mánuði eftir að auglýsingin birtist í Stjórnartíðindum Evrópusam
bandsins (Stjtíð. ESB C 250, 1.8.2014, bls. 7).

Umsóknir, sem berast eftir að fresturinn rennur út, verða ekki teknar til greina.

Umsóknir skulu sendar á neðangreint póstfang:

Ministero dello sviluppo economico
Dipartimento per l‘energia
Direzione generale delle risorse minerarie ed energetiche
Divisione VI
Via Molise 2
I-00187 Roma
ITALIA

Umsókn má einnig senda með tölvupósti á eftirfarandi netfang: ene.rme.div6@pec.sviluppoeconomico.
gov.it. Tilskilin gögn skal senda á rafrænu formi með stafrænni undirskrift lagalegs fyrirsvarsmanns 
umsækjanda.

Í samræmi við 2. lið viðauka A forsætisráðherratilskipunar nr. 22 frá 22. desember 2010, skal 
málsmeðferðin við úthlutun leyfa ekki vera lengri en 180 dagar.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:C:2014:250:FULL&from=EN
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Auglýsing efnahagsþróunarráðuneytis Lýðveldisins Ítalíu með vísan til 2. mgr. 3. gr. 
tilskipunar Evrópuþingsins og ráðsins 94/22/EB um skilyrði fyrir veitingu  

og notkun leyfa til að leita að, rannsaka og vinna kolvatnsefni

Efnahagsþróunarráðuneytinu hefur borist umsókn (tilv. d 509 B.R-.EN) frá Enel Longanesi Developments 
S.r.l. um leyfi til kolvatnsefnisleitar á hafsvæði B (Adríahafi), sem afmarkast af lengdarbaugum og 
breiddarbaugum sem tengja hornpunktana hér að neðan með hnitum:

Hornpunktar
Hnit

Austlæg lengd Greenwich Breidd

a 14°46′ 42°48′

b 14°57′ 42°48′

c 14°57′ 42°35′

d 14°31′ 42°35′

e 14°31′ 42°45′

f 14°46′ 42°45′

Ofangreind hnit hafa verið kortlögð með því að nota sjókort af ítölsku strandlengjunni frá sjómælinga
stofnun ítalska sjóhersins af stærðarhlutfallinu 1:250 000 – Kort nr. 922.

Í samræmi við þessa afmörkun svæðisins er flatarmál þess 739,5 km2.

Í samræmi við ofangreinda tilskipun, 4. gr. lagatilskipunar nr. 625 frá 25. nóvember 1996, ráðherratilskipun 
frá 4. mars 2011 og stjórnsýslutilskipun frá 22. mars 2011, verður efnahagsþróunarráðuneytið að birta 
auglýsingu til að gera öðrum áhugaaðilum kleift að sækja um leyfi til leitar að kolvatnsefni á svæðinu sem 
skilgreint er hér að framan.

Úthlutun viðkomandi leyfis er í höndum deildar VI á aðalskrifstofu jarðefna- og orkuauðlinda innan 
deildar orkumála í efnahagsþróunarráðuneytinu.

Mælt er fyrir um reglur um leyfi til jarðefnavinnslu í eftirtöldum ákvæðum:

Lögum nr. 613 frá 21. júlí 1967, lögum nr. 9 frá 9. janúar 1991, lagatilskipun nr. 625 frá 25. nóvember 
1996, ráðherratilskipun frá 4. mars 2011 og stjórnsýslutilskipun frá 22. mars 2011.

Tekið verður á móti umsóknum í 90 daga eftir að auglýsingin birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins 
(Stjtíð. ESB C 250, 1.8.2014, bls. 9).

Umsóknir, sem berast eftir að fresturinn rennur út, verða ekki teknar til greina.

Umsóknir skulu sendar á neðangreint póstfang:

Ministero dello sviluppo economico
Dipartimento per l‘energia
Direzione generale delle risorse minerarie ed energetiche
Divisione VI
Via Molise 2
I-00187 Roma
ITALIA

Umsókn má einnig senda með tölvupósti á eftirfarandi netfang: ene.rme.div6@pec.sviluppoeconomico.
gov.it. Tilskilin gögn skal senda á rafrænu formi með stafrænni undirskrift lagalegs fyrirsvarsmanns 
umsækjanda.

Í samræmi við 2. lið viðauka A forsætisráðherratilskipunar nr. 22 frá 22. desember 2010, skal 
málsmeðferðin við úthlutun leyfa ekki vera lengri en 180 dagar.
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:C:2014:250:FULL&from=EN
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Auglýst eftir tillögum og tengd starfsemi samkvæmt ERC-starfsáætluninni 2015 
sem heyrir undir Horizon 2020 – Rammaáætlun um rannsóknir og nýsköpun 

(2014–2020)

Athygli er vakin á auglýsingu eftir tillögum og tengdri starfsemi samkvæmt ERC-starfsáætluninni 2015 
sem heyrir undir Horizon 2020 – rammaáætlun um rannsóknir og nýsköpun (2014–2020).

Framkvæmdastjórnin samþykkti ERC-starfsáætlunina 2015 með ákvörðun C(2014) 5008 frá 22. júlí 2014.

Auglýst er eftir tillögum vegna eftirfarandi: ERC-starfsáætlunin 2015, m.a. umsóknarfrestur og fjárveitingar 
til starfsemi, er aðgengileg á vefsetri þátttakenda, ásamt upplýsingum um tilhögun umsóknarlotunnar og 
tengda starfsemi og upplýsingar fyrir umsækjendur um hvernig eigi að senda inn tillögur:

http://ec.europa.eu/research/participants/portal/desktop/en/home.html

ERCEA áskilur sér rétt til að draga auglýsingarnar til baka eða leiðrétta þær.

Auglýst eftir áhugayfirlýsingum með það fyrir augum að sækja um að verða aðili 
að hinu sameiginlega fyrirtæki SESAR

SESAR rannsókna- og nýsköpunaráætlun 2020

Tilvísun: SJU/LC/0110-CEI

Hið sameiginlega fyrirtækið SESAR hefur auglýst eftir áhugayfirlýsingum með það fyrir augum að sækja 
um að verða aðili að hinu sameiginlega fyrirtæki. Auglýsingu þessari er beint til þeirra núverandi aðila 
sem vilja staðfesta áhuga sinn á SESAR 2020 og til nýrra fyrirtækja sem hafa í hyggju að verða aðili að 
hinu sameiginlega fyrirtæki SESAR, og sem fullnægja þeim viðmiðunum sem er að finna í reglugerðinni 
um hið sameiginlega fyrirtæki SESAR og í áætluninni Horizon 2020 vegna þeirrar starfsemi sem fara á 
fram samkvæmt fjárhagsramma Evrópusambandsins fyrir 2014–2020.

Umsóknarfrestur er til 30. september 2014.

Nánari upplýsingar og efnisatriði auglýsingarinnar er unnt að nálgast á vefsetri hins sameiginlega 
fyrirtækis SESAR:

http://www.sesarju.eu/procurement
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http://ec.europa.eu/research/participants/portal/desktop/en/home.html
http://www.sesarju.eu/procurement
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Opin auglýsing eftir tillögum – GP/RPA/ReferNet-FPA/004/14

ReferNet – Evrópskt net Cedefop á sviði starfsmenntunar og starfsþjálfunar

Markmiðið með auglýsingu þessari er að koma á fót evrópsku neti á sviði starfsmenntunar og 
starfsþjálfunar – ReferNet – og á grundvelli hennar verður einn umsækjandi frá hvoru landi, Grikklandi 
og Rúmeníu, valinn og mun Cedefop gera við hann 12 mánaða samstarfssamning. Að því loknu verður 
gerður sérstakur styrksamningur við þá umsækjendur, sem verða fyrir valinu, vegna vinnuáætlunar sem 
verður unnið eftir á árinu 2015.

Nánari upplýsingar um fjárhagsáætlun, lengd verkefnis og hlutgengisskilyrði er að finna í Stjtíð. ESB C 
234, 19.7.2014, bls. 10.

Senda ber umsóknir um samstarfssamning og vinnuáætlun 2015 eigi síðar en 26. september 2014. 
Heildartexta auglýsingarinnar, umsóknareyðublað og tilheyrandi viðauka er að finna á vefsetri Cedefop 
á eftirfarandi slóð:

http://www.cedefop.europa.eu/EN/working-with-us/public-procurements/calls-for-proposals.aspx

Umsóknir skulu fullnægja öllum skilyrðum sem sett eru í heildartexta auglýsingarinnar og ber að skila 
þeim á til þess gerðu eyðublaði.
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:JOC_2014_234_R_0010&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:JOC_2014_234_R_0010&from=EN
http://www.cedefop.europa.eu/EN/working-with-us/public-procurements/calls-for-proposals.aspx

